
Levec, Fran. Nov slovensk rokopis. 1882, Ljubljanski zvon 

Slovenski glasnik. a ü l 

da je „Slovenske Talijc11 50, zvezek izdatno pomnožil repertoar našega gledalf6ča. 

Igre so večinoma pisane v lepem, čistem jeziku, Posebno moramo pa odobravati, 

da jfl „Dram. dniätvo" začelo prelagati v slovenščino lope vesele igre, katere 

je s r b s k i spisal pokojni K o s i a T r i f k o v i č , brez ugovora najboljši d r ama t i k i 

pisatelj na slovanskem jugu. Sploh bi želeli, da bi se iiaäi prehgatelj i nekoliko 

bolj ozirali na priznano d o b r e slovanske, osobito poljske vesele igre in ako 

prelagajo iz neslovenskih slovstev, da b i rajši po Mandel Cevem vzgledu si oveni li 

nam krasne francoske, nego. okorne nomSke igre, 

T r u p l o sv. A j j f t p i t a m u č e n i k ft \ N o v i C e r k v i . Spisal J a m e j 

V o h , kaplan pri Novi Cerkvi, Ponatis iz „Slovenskega Gospodarja*1. V Mariboru 

1882, 8, 24 str. Tiskal Janez T,son. Založil pisatelj, pri katerem вд knjižica 

dobiva po 8 kr. G, Voli nam opisuje, kdo je bil sv, Agapit in kako j r njegovo 

truplo priSlo iz r imskih katakomb k sv. Ani v Konjicah in od ondot 1. 1733. 

k Novi Cerkvi iu kakšnih duhovnih milostij se udeleže tisti, ki časi* truplo 

sv. Agapitn. Knjižico jo aanimljlvo Citati zaradi mnogih pri dejanih zgodovinskih 

lil biografu-tlih Črtic o razmerah novocerkevskc dekanijc koncem minulega in v 

začetku sedanjega stoletja. 

P o s t n i l i s t A n d r e j a , n a d š k o f a G o r i š k e g a . Založila nadškofija. 

Hikvijanska tisk arnica v Gorici 1882, 4, 4 str. List govori o čcSčenji D. Muri je 

ter razglasa navadno postno postavo. 

Noe slovensk rofo>i>te. Ljubljanska fi. k . liceidna knj ižnica hrani, kakor je 

zun no, slovensko prelogo £t irskega vinogTadskega zakona, izdelano 1(544. 1. To 

dni nnJel jo g. Poselim anu v neki knjigi bivšega Dolskega arklva (kateri je zdaj 

v kranjskem muzeji) tega istega zakona starejšo, do zdaj povsem neznano pre-

logo, ki je oso bito zaradi jezi k s zanimljiva. kajti v njej se nahajajo i starinsko, 

Se Trubarju neznane oblike i mnoge besede, dosedaj pogrebne, n. pr. . . . wie 

os in der Lsndsliandvflst begriflen ist . . . slovem se t u : kaknr je Tdefhelfkim 

i ' o z h i u u (ročimi) sapopadeni , . (pag- 14. cap. XX.) Naslov dragocenemu temu 

spomeniku, pisanemu ua 27 listih f o l jo slede&i: BG O K N I I I B V Q Y I od 

k v a i l a u e S n e t l o s t i o f f e n i n n u p o t e r i e n g e n e r a l i n u P r i u i l e g i u m I s 

N o u u S l a u e n f k i J e f i g k f s t u l m a z h a n s k u f i A n d r e n K e z U F a r m o s t r a 

n a R a k j . A n n o M : D : L X X X I I . — G. D e s c h m a n n je ta v formalnem in 

leksikalnem oziru preimeuitni rokopis slovenski izročil g. L e v s t i k u , da ga 

znanstveno preišče. 

лDreimaličko društvo" razpošilja te dni s svojimi knj igami za 1. 1S31. tudi 

tajuikovo poročilo o drn&tvenem delovanji in blagajnikovo poročilo o društvenih 

dohodkih iti stroSkib za čas od 1. oktobra 18SO. do 1. oktobra 1882. leta. Iz 

prvega posnemljomo, da jr- čtruitvo v tej dobi priredilo Sliri javne predstave 

ter da k novčnn pomočjo dež- odbora kranjskega namerava na svetlo dati obširno 

.Slovensko poetiko". Blagajnik nam poroča, da je imelo društvo v zgoraj imeno-

vanem društvenem letu Ш 6 gld. 40 kr. dohodkov, a 1G40 gld. 13 kr. stro&kcv; 

prebitka je tedaj 4 7 gld. kr. Ykupne imovine ima drufctvo gld. 85 kr. 

M a n d e l t e v spomenik stal jc 297 gld. 11 kr. Ker je dmätvo v ta naincu nabralo 

samo 180 gld. 15 kr,, nstaje že 116 gld. <>G kr. d o l g i katerega misli društvo 

poplačati z dohodki od javnih beril. Imenik nam kaže 220 družabnikov; med 

nj imi žaH pogreäamo dolge dolge vrsto obče znanih in imovit ih domoljubov. 

A kakor je videti iz računov, niti ta mala pežčica družabnikov ne plačuje redno 

d ib.si Digitalna knjižnica Slovenije 


